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ABSTRACT

In the last decade, a significant rise has been seen in Turkish language teaching as a foreign language and
new disciplines such as “Turkish teaching to Turkic speakers” and “Turkish teaching to bilingual Turkish
children ““ has emerged. Moreover, Turkish is being taught as a foreign language in Turkish language centers
at universities and special courses in almost all the cities in Turkey, and also more than 40 Turkish Cultural
Centers established by Yunus Emre Institute and Turkology departments abroad. Qualified teachers is import
in Turkish teaching like all the other branches of teaching. However, today the strong need for Turkish
teachers are satisfied by the teachers with different backgrounds. Even it is observed that teachers with
different backgrounds ranging from foreign language graduates to philology graduates are teaching Turkish.
It is a known fact that Turkish and Turkish Literature Education departments are not specially designed for
Turkish teaching to foreigner or Turks living abroad. Despite the fact that the teacher needs were attempted
to be satisfied by certificate programs in universities for the last few years, the quality of these certificate
programs are seriously questioned. Therefore, considering the current needs, educating Turkish teachers as a
foreign language is becoming a must rather than a need. In this sense, the aim of this work is to present a
proposal for an undergraduate program for “Turkish Teaching as a Foreign Language Major Field” to raise
qualified Turkish teachers as a foreign language. Moreover some proposals are presented to solve the current
problems in the field.

Keywords: Raising teachers, Turkish as a Foreign Language, Undergraduate Program.

OZET

Son on yilda Tiirk¢enin yabancilara 6gretimi alaninda dikkate deger mesafelerin kat edildigi ve bu disiplinin
“Tiirk soylulara Tiirkge 6gretimi”, “Iki dilli Tiirk ¢ocuklara Tiirkge 6gretimi” gibi alt disiplinlere ayrilmaya
basladig1 goriilmektedir. Ayrica Tiirkiye’de hemen hemen her gehirdeki iiniversiteler biinyesinde kurulan
Tiirkge 6gretim merkezleri ve 6zel dil kurslarinda, Tiirkiye disinda ise Yunus Emre Enstitiisii tarafin agilan
40°dan fazla Tirk Kiltir Merkezinde ve Tiirkoloji boliimlerinde de Tiirkge yabanci dil olarak
ogretilmektedir. Egitimin her alaninda oldugu gibi yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretimi alaninda da nitelikli
O0gretmen unsuru O6nemlidir. Ancak gilinlimiizde ciddi bir sekilde hissedilen yabanci dil olarak Tiirkge
dgretmeni ihtiyac1 oldukga farkli altyapilara sahip 6gretmenler tarafindan karsilanmaktadir. Oyle ki yabanci
dil boliimleri mezunlarindan dil bilim boliimii mezunlarina kadar pek ¢ok farkli bransta 6gretmenin yabanci
dil olarak Tiirkge dgrettigine sahit olunmaktadir. Tiirkge ve Tiirk Dili ve Edebiyat1 Ogretmenligi gibi mevcut
lisans programlarmin da yabancilara veya yurt disinda yasayan Tirklere Tiirkge Ogretebilmek amaciyla
kurulmadig1 veya siire¢ igerisinde bu ihtiyaca cevap verecek sekilde yapilandirilmadigr bilinmektedir. S6z
konusu 6gretmen ihtiyacinin 6zellikle son birkag¢ yilda tiniversitelerce agilan kisa siireli yabanci dil olarak
Tirkce Ogretimi sertifika programlariyla kapatilmaya calisildigi goriilse de, bu sertifika programlarinin
niteligi ciddi sekilde tartismaya agiktir. Bu nedenle mevcut ihtiyaglar gbz onilinde bulunduruldugunda
yabanci dil olarak Tiirk¢e 0gretmeni yetistirmek bir ihtiyagtan ziyade zorunluluk haline gelmektedir. Bu
dogrultuda bu ¢aligmanin amaci, nitelikli yabanci dil olarak Tiirkge dgretmeni yetistirmek {izere ileride
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kurulabilecek “Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretimi Ana Bilim Dali” igin bir lisans programi onerisi
sunmaktir. Ayrica ¢aligmanin sonunda mevcut sorunu ¢6zmek adina da bazi neriler sunulmustur.
Anahtar Sozciikler: Ogretmen Yetistirme, Yabanci Dil Olarak Tiirkce, Lisans Programu.

SUMMARY

Today, training Turkish language teacher has become a obligation rather than
necessity. In the last five years, more than two and a half million people have
entered Turkey as defector due to the political crises in the Middle East. A
significant portion of these defectors is learning Turkish for reading, working and
adapting to life in Turkey. Almost every 80 universities which located in Turkey are
taught Turkish to these people in Turkish Education Centers (Boylu and Basar,
2016). According to datas of Higher Education Council, 49.635 foreign students
were trained in Turkey between 2014-2015 (YOK: 2016). Almost all of these
foreign students are also having a preparatory education in Turkish Education
Centers in these universities.

Turkish language is taught as a foreign language in the abroad especially
more than 40 culture centres which was established by Yunus Emre Institute (YEE:
2016), in public schools which depend on the Ministry of Education and Turcology
Departments’ which located in the world’s many regions. In addition that, there are
several private language centers to teach Turkish as a foreign language in Iran,
Egypt, Georgia and several other countries. Considering all these institutions and
organizations, it draws attention that teaching Turkish as a foreign language is quite
a large area to spread and in this area the graduate level, began to leave the
academic sub-disciplines such as "Turkish nobles to Turkish Education, Bilingual in
Teaching Turkish, Turkish as a Foreign Language Children's Education.”

"It must be the first addressed to teacher training to provide the growing
demand to learn Turkish as a foreign language. The educational backgrounds of
Turkish language teachers are still has a lot of varieties. Linguistics, English,
German, French Language Teachers, Turkish Language and Literature, Turkish
Language and Literature Teaching, Teaching Turkish and so on departments
educated teachers are teaching Turkish language as a foreign language. Their
mother tongue is Turkish is the common point of these teachers.” (Yavuz, 2013:
1465). It is understood that there are a lot of serios differences in the profile of
teachers except common mother language. Graduates of the department are
involved in teaching Turkish as a foreign language. It is possible to say that it can
not be seen such differences in the any department except Turkish language
teaching. “It has not been the issue enough scientific research diversity in the area,
YDTO teaching and learning one and all to bring the qualification in terms of
quality of output agenda separate undergraduate programs in which faculty
members of the general and specific objectives in the Turkish education process or
as a second language as a foreign language, content, methods and techniques, the
materials to be used and evaluation dimensions they followed a road map in terms
of how and what questions they are united in a common denominator yet. Lack of
undergraduate programs delays the determination of the adequacy of the teaching
staff in the field YDTO in the world and Turkey." (Yildiz and Tepeli, 2014: 565).
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These delays and problems prevents standardizing education in Turkish as a foreign
language and brings in the changing applications from one language teaching center
to other language teaching center.

Purpose of The Study

The aim of this study is provide a degree program called "Teaching Turkish
as a Foreign Language Department™” which can be established in the future to train
qualified Turkish teachers. In addition, at the end of the study some suggestions
were presented in order to solve the current problems.

Suggestions

Although there are specialist teachers, there are a number of serious
shortcomings experienced many developments in the field of teaching Turkish as a
foreign language and it is one of the major problems standing in front of us. It is
trying to be grown on short-term certificate programs to teach Turkish teachers
from a wide range of areas and organize the adoption of the general university.
However, considering the troubles experienced in the teaching process, the
establishment of Turkish foreign language teacher licensing program has received a
necessity. Need of specialist teacher problem will be eliminated with the training
faculties under Turkish training program. In this study, it is prepared a teaching
curriculum program for the establishment "Teaching Turkish as a Foreign Language
Department™ which seen for the future. Also there are listed some suggestions to
train Turkish language teacher as a foreign language in the following:

1. The instructors who have graduated from various courses in the area of
foreign languages can be supported until the establishment of Turkish teaching
undergraduate program.

2. It is possible giving in-service training to Turkish instructors will be sent
to abroad by the Turkish Ministry of National Education.

3. There must be some standarts for foreigns who teaching Turkish certificate
program organized by universites. These programs must include at least 100 hours
application and 50 hours theoric education.

4. In the faculties of education should be established licensing program to
teach Turkish as a foreign language to foreigns with the interdisciplinary approach
as soon as possible.

5. The regulations concerning should be encouraged graduate studies in this
field and the way professorship area pave the way for promotion in the field of
teaching Turkish to foreigners in order to train teaching staff will serve the
foreigners Turkish education undergraduate program should be made.

6. Turkish students -in case of their willing- can be trained to teach Turkish
to foreigners taking additional courses in teaching.

7. That will be accurate preparation of special education programs for
bilingual instructors to Turkish children who living abroad.

8. The qualifications of instructors who teaching Turkish language in the
Turkish education centers should be identified in the country.

9. In the long term, it should be planned training of specialist teachers to
work in the Middle East, in the Balkans, in Europe or Central Asia.
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10. Turkish people who teaching Turkish as a foreign language must be
encouraged to learn a foreign language besides their Turkish language information
and knowledge.

11. Domestic Turkish language centers should supervised in the case of
needed and also Turkish language centers should be transferred to the Yunus Emre
Institute in abroad.

GIRIS

Diinyada en biiyiik ve en yaygin konusura sahip besinci dil olarak UNESCO
tarafindan tescillenen Tiirkce, “Bugiin 10.955.840 metrekare alanda, yaklasik 200
milyon kisi tarafindan konusulmaktadir.” (Akar, 2005: 36). Giinlimiizde Tirk dili,
Mogolistan ve Cin i¢lerinden Orta Avrupa’ya, Sibirya’dan Hindistan ve Kuzey
Afrika’ya kadar genis bir cografyada varlik gostermektedir. (Ercilasun, 2011: 13)
Kiiresellesen diinya sartlar1 ile birlikte 6zellikle son 30 yilda Tiirk diline ve
kiiltiirtine yonelisin artmasina paralel bir sekilde, Tiirk¢e de diinya {izerinde yabanci
dil olarak pek c¢ok iilkede Ogrenilen dillerden biri haline gelmistir. Kuskusuz bu
ilginin tarihi, siyasi, iktisadi temelleri olmakla beraber, “Hizla kiiresellesen diinyada
tilkeler aras1 yakin etkilesimin dogal sonucu olarak yabanci dil 6gretimi daha fazla
onem kazanmustir. Her dilin farkli bir kiiltire acilan kapi olmasi, oOzellikle
medeniyetler arast yogun etkilesim, oteki kiiltiirleri de tanimay1 bir tiir zorunluluk
haline getirmistir.” (Maden ve Iscan, 2011: 24). Bu baglamda Avrupa Birligine
tiyelik siireci ile birlikte hem Avrupa iilkelerinde hem de tarihi baglarimizin
kuvvetli oldugu Orta Dogunun g¢esitli {ilkelerinde Tiirk¢e Ogrenenlerin sayisinda
ciddi bir artis oldugu gozlenmektedir.

Giliniimiizde, yurt disinda ve yurt icinde gerek resmi kurumlar ve gerekse
0zel dil merkezleri tarafindan yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretimi yapilmakta olup
bu alan son yillarda cesitli siyasi gerekgelerle Tiirkiye’ye gelen iki buguk milyonun
tizerindeki siginmaci ile 6nemli bir pazar haline gelmistir. “Konu ile ilgili esgiidiim
ve is birligi ile olusturulmus bir devlet politikas1 uygulanmadigindan dolay1 bugiine
kadar alana 6zgl temel ilke ve gerceveler olusturulamamistir.” (Mete ve Giirsoy,
2013: 344). “Ayrica hentliz Milli Egitim Bakanligi tarafindan kabul edilmis, Avrupa
Dil Gelisim Dosyasindaki Olgiitlere, Tiirkgcenin genel ozellikleri ve dil bilgisi
yapisina uygun, kazanimlari, etkinlikleri, 6gretim yontem ve teknikleri ile dlgme
degerlendirme yollar1 en ince ayrintisina kadar belirlenmis bir dil O6gretim
programinin olmayis1” (Kalfa, 2008) da yabanci dil olarak Tiirkge Ogretimi
uygulamalar1 arasinda pek ¢ok farklihigi beraberinde getirmektedir. Ogretim
siirecinde kullanilmak tizere nitelikli ve gereksinimlere uygun materyaller eksikligi
heniiz géze carpmakla birlikte son yillarda bu konudaki ac¢ig1 kapatmak iizere
adimlarin atildig1 dikkati cekmektedir.

Alanyazinda yabanci dil olarak Tiirkge Ogretiminin sorunlar1 arasinda,
ogretmenden kaynaklanan sorunlarin da zikredildigi goriilmektedir (Ug¢gun, 2013:
2490). Nitekim Kavcar (2002:1), bir egitim sistemin en 6nemli gesinin §gretmen
oldugunu, ¢iinkii iyi ve nitelikli bir egitimi nitelikli 6gretmenlerin yapabilecegini ve
bundan dolay1r bir okulun ancak i¢indeki O6gretmenler kadar iyi olabilecegini
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vurgulamaktadir. Bu noktada, egitimin her dalinda oldugu yabanci dil olarak Tiirkge
O0gretimi dalinda da nitelikli 6gretmen ihtiyaci onem arz etmektedir. Ciinkii ana dili
olarak Tirk¢e 6gretimi ile yabanci dil olarak Tiirkge 6gretimi arasinda kuram ve
uygulama acgisindan ciddi farkhiliklar bulunmaktadir. Gilizel ve Barin’a gore
“Yabancilara Tiirkce Ogretiminin kendine mahsus birtakim incelikleri vardir.
Bunlarin en 6nemlileri 6gretim elemanin segilisi ve yetistirilmesiyle, ders isleme
teknigi ve smif i¢i uygulamalardir.” (Gilizel ve Barin, 2013: 63). Ancak maalesef
“lilkemizde Tiirk¢enin 6gretimi sadece ana dil egitimi olarak disiiniilmiis, agirlikl
olarak ana dil egitimi ve 6gretimine yonelik programlar ve ¢alismalar yapilmistir.”
(Yildiz ve Tungel, 2012: 122). Her ne kadar “YOK (Yiiksek Ogretim Kurulu)
Tiirkce Egitimi Lisans Programi’na Yabancilara Tiirk¢e Ogretimi dersi ekleyerek
bu boslugu doldurma adina bir adim atmig” (Sahin vd., 2013: 37) olsa da
uygulamadan uzak olan bu dersin mevcut ihtiyaci karsilamada yeterli oldugunu
s0ylemek miimkiin degildir. Bu baglamda Giizel (2003: 16), yabancilara Tiirk¢enin
Ogretimi anabilim dalinin da kurulmasina ve bu alanin uzmani Tiirk¢e 6gretmeni
yetistirmemiz gerektigine isaret etmektedir.

1. Yabanc Dil Olarak Tiirkce Ogretmeni Yetistirmenin Gerekliligi

Glinlimiizde yabanci dil olarak Tiirkge 6gretmeni yetistirmek bir ihtiyagtan
ziyade zorunluluk haline gelmistir. Son bes yilda, Orta Dogu’da yasanan siyasi
krizler sebebiyle iki buguk milyondan fazla kisi siginmaci olarak iilkemize girmis
bulunmaktadir. Bu siginmacilarin énemli bir boliimii Tiirkiye’deki giindelik hayata
uyum saglamak, okumak veya calismak ic¢in Tirkge 6grenmektedir. Tirkiye’nin
hemen hemen her sehrinde tliniversiteler blinyesinde yer alan 80’den fazla Tiirkce
ogretim merkezinde bu kisilere Tiirkce 6gretilmektedir (Yiiksek Ogretim Kurumu
verilerine gore ise 2014-2015 yili itibariyla 49635 yabancit uyruklu oOgrenci
Tiirkiye’de egitim almustir. (YOK: 2016). Bu yabanci uyruklu &grencilerin
tamamina yakini da Universiteler biinyesindeki Tiirkce Ogretim merkezlerinde
hazirlik egitimi géormektedir.

Yurt disinda ise basta Yunus Emre Enstitlisiiniin kurmus oldugu 40°tan fazla
kiiltiir merkezinde (YEE: 2016), Milli Egitim Bakanligina baglh resmi okullarda,
diinyanin pek ¢ok bdlgesinde yer alan Tiirkoloji boliimlerinde yabanci dil olarak
Tiirkce Ogretilmektedir. Ayrica iran, Misir, Giircistan ve baska birkag iilkede de
yabanci dil olarak Tirkce ogreten 6zel dil merkezleri bulunmaktadir. Biitiin bu
kurum ve kuruluglar g6z oniine alindiginda, yabanci dil olarak Tiirkge 6gretiminin
oldukea genis bir sahaya yayildig1 ve bu alanin lisansiistii diizeyde “Tiirk Soylulara
Tiirkge Ogretimi, Iki Dillilere Tiirkge Ogretimi, Tiirkgenin Yabanci Dil Olarak
Cocuklara Ogretimi” gibi akademik alt disiplinlere ayrilmaya basladig1 dikkati
¢ekmektedir.

“Tiirkgenin Ogretimi bu giine kadar Tiirkiye sinirlar i¢inde yurt digindan
gelen yabancilara, dzel bir uzmanlik alani olarak algilanmayarak, ingilizcenin ve
diger yabanci dillerin 6gretiminden beslenerek gergeklestirilmistir. Oysa Tiirk¢enin
yabanci dil olarak 6gretimi konusu bagimsiz bir alan olarak uzman kisilerce
bilimsel bir yaklasimla yapilmalidir.” (Nurlu, 2011: 499). Ancak mevcut duruma
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g0z atildiginda, bu alanla ilgili herhangi bir formasyona sahip olmayan egitmenlerin
dahi yabanci dil olarak Tirkge ogrettigi goze carpmaktadir.

“Turkcenin yabanci dil olarak 6grenilmesi konusunda artan talebin kaliteli
bir bigimde karsilanmasi icin Oncelikle dgretmen egitimine egilinmesi gerekir.
Halen Tiirkgenin yabanci dil olarak 6gretiminde gorev alan 68retmenlerin egitim
altyapilar gesitlidir. Dilbilim, Ingilizce, Almanca, Fransizca Ogretmenlikleri, Tiirk
Dili ve Edebiyati, Tiirk Dili ve Edebiyati Ogretmenligi, Tiirkce Ogretmenligi vb.
boliimlerin mezunlar1 Tiirk¢enin yabanci dil olarak 6gretiminde gorev almaktadir.
Bu oOgretmenlerin ortak noktasi anadillerinin Tiirk¢e olmasidir.” (Yavuz, 2013:
1465). Ortak ana dil disinda Ogretmen profilinin ciddi cesitlilik gosterdigi
anlasilmaktadir. Hatta yabancilara Tiirkge Ogretimi alanmi disinda, herhangi bir
alanda bu derecede farkli ve c¢esitli Ogretmen profilinin goriilemeyecegi
sdylenebilir. “Alandaki gesitlilik, YDTO 6gretim ve 6grenim ciktilarmin nitelik
acisindan yeterliligini glindeme getirmekte ve her biri ayr1 lisans programi mezunu
olan 6gretim elemanlarinin yabanci dil olarak veya ikinci dil olarak Tiirk¢e 6gretimi
siireclerinde genel ve 0Ozel hedefler, igerik, metot ve teknikler, kullanilacak
materyaller ve degerlendirme boyutlar1 agilarindan nasil bir yol haritas1 izledikleri
ve hangi ortak paydada birlestikleri sorusu heniiz bilimsel arastirma ¢aligmalarina
yeterince konu olmamustir. Diinyada ve Tiirkiye’de YDTO alaninda uzman
yetistirecek lisans programlariin eksikligi, alanda gorev yapacak oOgretim
elemanlarinin yeterliliklerinin belirlenmesini de geciktirmektedir.” (Yildiz ve
Tepeli, 2014: 565). Bu gecikme ve sorunlar, yabanci dil olarak Tiirk¢e egitiminde
standartlagmay1 engellemekte ve dil 6gretim merkezinden bir diger dil 6gretim
merkezine gore degisen uygulamalari da beraberinde getirmektedir.

“Bugilin Universitelerimizde lisans dilizeyinde Tiirk Dili ve Edebiyati,
Dilbilim ve Tirkce Egitimi Béliimleri (Tiirkge Ogretmenligi Programlari)
bulunmaktadir. Bu bdliimler, yabancilara Tiirkge Ogretimi gorevini tistlenmeye
uygun ya da en yakin alanlar gibi goriinse de s6z konusu boliimlerin lisans ve varsa
lisansiistii programlar1 incelendiginde; program igeriklerinin, yabancilara Tiirkce
ogretiminin gerekliliklerini yerine getirebilecek nitelikte ve yabancilara Tiirkce
ogretmek gibi Ozel bir alana Ogretmen yetistirmek i¢in yeterli olmadigi
goriilmektedir.” (Karababa, 2009: 270). Bu yargiya paralel olarak, yabancilara
Tiirkge 6gretimi alan1 ve bu alanin 6gretmenliginde goriilen karisiklik ve eksiklik,
Milli Egitim Bakanlig1 tarafindan 2010 yilinda Marmaris’te diizenlenen “Yabanci
Dil Olarak Tiirkge Ogretimi ve Ogretmenligi Calistay’”nda da ele almmistir.
“Calistayin ardindan ortaya c¢ikan sonug¢ raporunda, mevcut lisans programlarinin
(Tirk Dili ve Edebiyati, Tiirkge Egitimi Bolimii vb.); yabancilara, yurtdisinda
yasayan Tiurklere, Tiirk soylu ve akraba topluluklara Tirkgenin Ogretilmesi
amaciyla kurulmadigi, Tiirkgenin yabanci dil olarak 6gretimi alaninda bagimsiz bir
lisans programi bulunmadigi, bu alanda iiniversitelerdeki ¢ok az sayida olan
lisanstistii programlar, icerik ve kapsam agisindan birbirlerinden farklilik gosterdigi,
yurtdisinda Tiirkce Ogretmek amaciyla Bakanlik¢a gorevlendirilen 0gretmenlere
yonelik hizmet i¢i egitim programlari ihtiyaca cevap veremedigi, bu konuda hizmet
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veren kurumlar arasinda isbirligi ve esgiidim bulunmadigi sonuglari ortaya
konmustur (MEB, 2010:152°den Akt. Mete, 2012: 104).

Calistay raporundan da agik bir sekilde anlasilacagi iizere, yabanci dil olarak
Tirkce 6gretecek kisilerin yetistirilmesi oldukca 6nemli bir sorun olarak karsimizda
durmaktadir. Bir dili “bilmek”le o dili “6gret”mek faaliyetlerinin birbirinden farkli
oldugu simdiye dek birgok ¢alismada ifade edilmistir. “Tiirk¢ce bilmek”’le “Ana dili
olarak Tiirkce 6gretmek” Yabanci dil olarak Tiirk¢e ogretmek’ kavramlar sik sik
birbiriyle karistirilmaktadir (Giiler, 2012: 130). Bu sebeple yabanci dil olarak
Tirkge 6gretimin miistakil bir alan olarak ele alinarak lisans boliimiiniin kurulmasi
ve yabanci dil egitimi alanindaki ¢agdas uygulamalar1 bilen, Tiirkge alan bilgisine
sahip, pedagoji formasyonu olan nitelikli 6gretmenlere oldukca ihtiya¢ vardir.

Universiteler tarafindan alandaki 6gretmen eksikligini gidermeye yonelik donem
donem “Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogretimi Sertifika Programlarinmn”
diizenlendigi de goriilmektedir. Yunus Emre Enstitiisii ise yurt disina
gorevlendirecegi okutmanlar1 kurum biinyesinde diizenledigi sertifika programiyla
egitmektedir. Altun (2015) tarafindan hazirlanan “Yabanci Dil Olarak Tiirkge
Ogretimi Sertifika Programlar1” tablosu incelendiginde 2015 yilinda 13 kurum
tarafindan sertifika programi diizenlendigi, programlarin ders saatlerinin 50 saat ile
96 saat arasinda degistigi, program iicretlerinin 650 Lira ile 1500 Lira arasinda
oldugu, basvuru yapabileceklerin de kurumdan kuruma “Yabanci dil olarak Tiirkge
ogretmenligine ilgi duyan herkes” veya “iiniversitelerin Tiirkge Ogretmenligi, Tiirk
Dili ve Edebiyati Ogretmenligi, Tiirk Dili ve Edebiyati, Dilbilim ve Cagdas Tiirk
Lehgeleri Boliimlerinden mezunlar ile bu alanlarda yiiksek lisans veya doktora
yapanlar” seklinde farklilik gosterdigi goze carpmaktadir. Bu farklilik, sertifika
programlarinin ders igeriklerinde de kendini gostermektedir. Maksimum bir ay
siiren bu sertifika programlarinda nitelikli yabanci dil olarak Tiirkge Ogretmeni
yetistirmenin ne dereceye kadar miimkiin olacagi tartismalidir. Dolayisiyla,
Tirkgenin ikinci dil ortaminda 6gretiminin 6zel bir alan oldugu ve bu alanda
calismak lizere yetistirilecek 6gretmenler i¢in 6zel akademik programlarin gerekli
oldugu anlasilmaktadir (Yagmur, 2011: 223). Uygulamada goriilen pek ¢ok sorunun
Oniine gegmek amaciyla egitim fakiilteleri biinyesinde en kisa silirede yabanci dil
olarak Tiirk¢e 6gretimi ana bilim dali kurulmalidir.

2. Yabana Dil olarak Tiirk¢e Ogretiminde Ogretmen Yeterligi

Yeterlik kavrami, “bir is1 yapma giiciinli saglayan 6zel bilgi, ehliyet” (TDK,
2011: 2584) olarak tanimlanabilir. Mesleki yeterlik de “bir meslek alanina 6zgi
gorevlerin yapilabilmesi i¢in gerekli olan mesleki bilgi, beceri ve tutumlara sahip
olma durumudur.” (MEB: 2006). Ogretmenlik meslegi genel yeterligi ise
“ogretmenlik meslegini etkili ve verimli bicimde yerine getirebilmek icin sahip
olunmas: gereken genel bilgi, beceri ve tutumlar” (MEB: 2006) seklinde
tanimlanmaktadir. Bir egitim siirecini yOneten Ogretmenin, genelde mesleki
yeterligi ve 6zelde ise alan yeterligi egitimin kalitesi agisindan oldukc¢a 6nemlidir.

Ogretmenligin her dalinda oldugu gibi yabanci dil olarak Tiirkce
Ogretmenligi dalinda da 6zel alan yeterligine sahip Ogretmenlerin yetistirilmesi
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Tirkiye’nin ve diinyanin pek ¢ok yerinde yabanci dil olarak Tiirkge Ogreten
O0gretmenlerin niteligini arttirmak bakimindan olduk¢a 6nemlidir. Milli Egitim
Bakanhiginca (MEB: 2008) “Tiirkce Ogretmeni Ozel Alan Yeterlikleri” genis bir
calisma grubuyla belirlenmistir. Ancak boyle bir calismanin devlet kurumlar
tarafindan yabancilara Tiirkge 0gretimi i¢in yapilmadigi goriilmektedir. Yildiz ve
Tepeli (2014) tarafindan yapilan “Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretiminde
Ogretmen Yeterlikleri Uzerine Bir Calisma” isimli arastirmada yabanci dil olarak
Tirkge Ogretecek Ogretim elemanlarinin, Ogrenci algilarina gore Ogretmenlik
yeterlikleri; “konu alanma/alan bilgisine yonelik yeterlilikler, 6§renme-0gretme
stirecine/0gretmenlik meslegine yonelik yeterlilikler, program ve igerik bilgisine
yonelik yeterlilikler, yabanci dil olarak Tiirkge Ogretimi siireglerinde 6grenme
gelisimini izleme ve degerlendirme becerilerine yonelik yeterlilikler” olmak iizere 4
ana baslikta ortaya konulmaya caligilmistir.

Barm (2010) ise iyi yetismis 6gretmenlerin dili iyi bir sekilde 6gretmek igin
olumlu 6grenme ortamlar1 saglanmasi noktasinda etkin bir roliiniin oldugunu,
yabancilara Tiirkge 6gretiminde farkli yaklasim, yontem ve teknikleri kullanmasi
gerektigini ve bu alan i¢in 6zel Ogretmen yetistirmeye yonelik bir boliimiin
olmamasinin biiylik bir eksiklik oldugunu ifade etmis ve bu alanla ilgili baz1 6zel
alan yeterliklerini asagidaki gibi siralamistir:

e Yabanci dil olarak Tiirk¢eyi 6greten 6gretmen, Tiirkceye hakim olup bu

alanin biitiin islevsel faaliyetlerini aciklayabilecek kapsaitede olmalidir.

e Kendi kiiltiiriinii, kendi insanini, sosyal yasami ¢ok iyi bilmelidir.

e Tirkce 6grenme ve 6gretebilme konusunda 6nyargili olmamali, Tiirkgeyi

oncelikle iletisim kurma amagl 6gretmenlidir.

e Kendi geri planda kalmali, Tiirkge 6grenme faaliyetleri en iy1 sekilde
yontmelidir.

Yabanci dil olarak Tiirk¢e 6grenen 6grencilere model olmalidir.

Sabirli bir 6gretmen olmalidir.

Olumlu bir enerjiye sahip olmali, 6grencilere giileryiizle yaklagmalidir.

Ogrencilere kendi isimleriyle hitap etmelidir.

Smif diizeni 6grencilerle goz temasi kurmaya uygun hale getirilmelidir.

Ogrencinin giivenini kazanmalidir.

Her 6grenciye esit diizeyde s6z hakki vermelidir.

Her saati en 1yi sekilde planlamalidir.

Yabanci dil 6gretim yontem ve tekniklerini uygulamali olarak ¢ok iyi

bilmelidir.

e Odevlerini, dgrencilerin ilgi ve ihtiyaclar1 gdéz oniinde bulundurarak
vermelidir.

¢ Giinliik yasamdan etkinlikler planlamalidir.

e Ogprencilerin aktif olabilecegi etkinlikler planlamalidir.

e Her 6grencinin kiiltiiriine saygili olmalidir.

e Diinya ve Tiirkiye’deki giindemi takip etmelidir.

© Canakkale Onsekiz Mart University, Faculty of Education. All rights reserved.
© Canakkale Onsekiz Mart Universitesi, Egitim Fakiiltesi. Biitiin haklar1 saklidir.



Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogretmeni
Yetistirmenin Gerekliligi Ve Lisans Programi Onerisi

1133

Kuskusuz, yabancilara Tirkge Ogretimi alaninda c¢alisacak nitelikli bir
O0gretmenin yabanci dil 6gretimine iliskin teknik bilgiye, Tiirk diline ve Kkiiltiirline,
ogretmenlik alan bilgisine sahip olmasi olduk¢a Onemlidir. Ciinkii halihazirda,
yabancilara Tiirkge Ogreten ve Ingilizce, Almanca, Fransizca vb. yabanci dil
boliimlerinden mezun olan egitimciler zaman zaman Tiirk¢e alan bilgisi bakimindan
yeterlik gosterememekte ve Tiirk¢e alan mezunu egitimciler de yabanci dil 6gretim
teknik ve yontemleri konusunda gene zaman zaman eksik kalabilmektedir. Bu ve
buna benzer sorunlar ¢ozmek adina disiplinler arasi yaklasimla 6gretim programi
diizenlenmis bir “Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogretimi Ana Bilim Dali Lisans
Programi” kurmak ve bu alanda uzman 6gretmenler yetistirmek gereklidir.

3. Yabana Dil Olarak Tiirkce Ogretimi Ana Bilim Dah Lisans Program
Onerisi

Yabanci Dil Olarak Tiirk¢e Ogreten alan uzmanlarmi yetistirecek lisans
programlarina ait taslak desen calismasini Ozbay ve Bahar (2016) Onermistir.
Ozbay ve Bahar’in (2016) ¢alismasindan da esinlenerek yurt icinde ve yurt disinda
yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretecek donanimli ve alan uzmani 6gretmen ihtiyacin
karsilamak i¢in egitim fakiiltelerinin “Tiirkge Egitimi Boliimii” altinda ac¢ilmasinin
uygun olacagi diisiiniilen ve programdan mezunlarin “Yabanci Dil Olarak Tiirkce
Ogretmeni” unvanini alacag program taslagi asagidaki gibi olabilir:

Tablo 1. Tiirk¢enin Yabanci Dil Olarak Ogretimi Ana Bilim Dal Lisans
Ogretim Programl45

1. Yanyll (Giiz) 2. Yariyil (Bahar)
Dersin Ad1 T U Kr AKTS Dersin Ad1 T U KR AKTS
Tiirk Dili Tarihi I 2 0 2 3.0 Tiirk Dili Tarihi II 2 0 2 3.0
T_iirl_(iye Tiirkgesi Ses 0 2 30 T_iirl_(iye Tiirkgesi Kelime 2 0 2 30
Bilgisi Bilgisi
Tiirkiye Tiirkgesi Tirkiye Tiirkgesi Ciimle
Sekil Bilgisi 2.0 2 30 pjgisi e 02 &l
Edebiyat Bilgi ve Edebiyat Bilgi ve
Kuramlar1 I 2 0 2 3.0 Kuramlar1 IT 3 0 2 3.0
Osmanl Tiirkgesi I 2 0 2 3.0 Osmanl Tiirkgesi |l 2 0 2 3.0
Yazili Anlatim I 2 0 2 4.0 Yazili Anlatim IT 2 0 2 4.0
Sozli Anlatim I 2 0 2 4.0 So6zli Anlatim 1T 2 0 2 4.0
Ingilizce (A1) 3 0 3 3.0 Ingilizce (A2) 2 1 3 3.0
Dil Bilime Giris | 2 0 2 2.0 Dil Bilime Giris I1 2 0 2 2.0
Se¢meli | 2 0 2 2.0 Se¢meli 11 2 0 2 2.0
Kredi Toplami 20 30 Kredi Toplam 20 30

* Onerilen programdaki segmeli derslerin listesi Tablo 2°de verilmistir.
> T: Teorik, U: Uygulamal, Kr.: Kredi. AKTS: Avrupa Kredi Transfer Sistemi
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ikinci Y1l

1. Yanyll (Giiz) 2. Yariyil (Bahar)

Dersin Ad1 T U KR AKTS Dersin Ad1 T U KR AKTS
Bilimsel Arastirma 2 0 2 20  Opretim ilke ve Yontemleri 2 0 2 2.0
Yontemleri
Halk Edebiyati I 2 0 2 2.0 Halk Edebiyati 11 2 0 2 3.0
Cocuk Edebiyat1 I 2 0o 2 3.0 Cocuk Edebiyat1 1T 2 0 2 3.0
Egitim Psikolojisi 3 0 3 3.0 Dil 6gretimi ve Kiiltiir Aktarrmi = 3 0 3 4.0
Dil 6gretiminde Dil
Bilgisi Ogretiminin 3 0 2 3.0 Cok Dillilik 2 0 2 2.0
Onemi
Yabancilara Tiirkge Ogretim Teknolojileri ve
Ogretimi Tarihi 3 0 3 50 Materyal Gelistirme 2 1 3 4.0
(DALl Ot 50 g 2 30 DilOgretimi Kuamlan I 2 0 2 40
Kuramlari [

;ﬂ;‘g‘i ?"g'sayar 2 1 3 40  Temel Bilgisayar Bilgisi Il 2 1 3 40
Ingilizce (B1) 3 0 3 3.0 Ingilizce (B2) 3 0 3 3.0
Se¢meli 111 2 0 2 2.0 Se¢meli IV 2 0 2 2.0
Kredi Toplami 24 30 Kredi Toplami 24 30

Uciincii Y1l

1. Yanyll (Giiz) 2. Yanyil (Bahar)

Dersin Adi T U KR AKTS Dersin Ad1 T U KR AKTS
lOpsimab O 5 6 g 4p Do Bk 2 0 2 30
ve Degerlendirme
Smnif Yonetimi 2 0 2 3.0 Drama Yoluyla Dil Ogretimi 2 0 2 3.0
Yabanci Dil Olarak Yabanci Dil Olarak Tiirkce
Tiirkge Ogretiminde 2 0 2 4.0 Ogretiminde Yazma Becerisi 2 0 2 4.0
Dinleme Becerisi
Dil Bilime Giris 2 0 2.0 Tiirk Kiiltiirii ve Uygarligi 2 0 3.0
Yabancilara Tiirkge Tirk¢enin Yabanci Dil
Ogretiminde Yontemler 2 2 4 S Olarak Cocuklara Ogretimi 2 2 4 i
Yabanci Dil Olarak Yabanci Dil Olarak Tiirkce
Tiirkce Ogretiminde 2 2 4 5.0  Ogretiminde Program 2 2 4 5.0
Materyal Tasarlama Gelistirme
Yabanct Dil  Olarak Yabanci Dil Olarak Tiirkce
Tiirkce Ogretiminde 2 2 4 40  Ogretiminde Konusma 2 2 4 4.0
Okuma Becerisi Becerisi
Se¢meli V 2 0 2 2.0 Se¢meli VI 2 0 2 2.0

Kredi Toplami 24 30 Kredi Toplami 24 30

Dordiincii Y1l

1. Yanyl (Giiz)

2. Yanyil (Bahar)

Dersin Adi T U KR AKTS Dersin Adi T U KR AKTS

Ogretmenlik Uygulamasi o

(Tirkge Ogretim 2 6 4 80  QkulDeneyimi (Tirkge 2> 6 5 90
. Ogretim Merkezinde)

Merkezinde)

Yabancilara Tiirkce L

Oretiminde Temel 3 0 3 60 \iDilliTurkCocuklanna =4, 4,

Tiirkge Ogretimi

Sorunlar

Yabancilara Tiirkge Avrupa Ortak Cerceve

Ogretiminde Kiltir 3 0 3 4.0 Metni ve Yabancilara 2 1 3 5.0

Aktarimi Tiirkge Ogretimi
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Dersin Ad1 T U KR AKTS Dersin Ad1 T U KR AKTS
Ii}rk. Spylulara Tiirkce 4 0 4 6.0 Yflban01 Dil Olarak Mesleki 4 0 2 40
Ogretimi Tiirkge

Tiirkiye’de ve Yurt

Disinda Tiirkge Ogreten 2 0 2 3.0 YDOT Ders Kitabr inceleme 2 0 2 4.0
Kurumlar

Se¢meli VII 2 0 2 2.0 Se¢meli VIII 2 2 2.0

Kredi Toplami 18 30 Kredi Toplam 18 30

Programdan mezun olmak i¢in 8 yariyil igerisinde, programinin tamaminda
yer alan zorunlu derslerden basarili olmak ve program sonunda 240 AKTS ders
kredisine ulagsmak ve genel not ortalamasinin 4.00 {izerinden en az 2.00 olmasi
gereklidir. Ayrica program Ogrencilerinin “Okul Deneyimi” ve “Ogretmenlik
Uygulamas1” derslerini iiniversite biinyesindeki dil 6gretim merkezinde gecirmesi
on goriilmektedir. Istege bagli olarak yabanci dil hazirlik egitimi de verilebilir.
Ogrencilerin Tiirk lehcelerinden en az ikisini segmeli olarak almas1 beklenmektedir.

Tablo 2. Tiirk¢enin Yabanci Dil Olarak Ogretimi Ana Bilim Dali Lisans
Programinda Okutulabilecek Se¢cmeli Dersler

Secmeli Dersler

Dersin Adi Ders Durumu T U KR AKTS
Osmanli Tiirkgesi 111 Se¢meli 2 0 2 2.0
Osmanl Tiirkgesi IV Se¢meli 2 0 2 2.0
Halk Edebiyati Secmeli 2 0 2 2.0
Eski Tiirk Edebiyati Secmeli 2 0 2 2.0
Giliniimiiz Tiirk Edebiyati Secmeli 2 0 2 2.0
Metin Bilgisi Se¢meli 2 0 2 2.0
Tiirk Kiiltiirii ve Uygarligt Secmeli 2 0 2 2.0
Tiirk Mitolojisine Giris Se¢meli 2 0 2 2.0
Tiirkgenin Yabanci Dil Olarak Ogretimi Politikast Sec¢meli 2 0 2 2.0
Tiirkgenin Yabanct Dil Olarak Ogretiminde Gorsel .
ve Isitsel Araglardan Yararlanma Segmeli 2 0 2 2.0
Yab'<.101 D1.1 Olarak Tiirk¢ce Ogretiminde Sarkilarin Secmeli 5 0 5 20
ve Filmlerin Kullanimi
Egltsgl .Oyunlarla Yabanci Dil Olarak Tiirkge Seemeli 2 0 2 20
Ogretimi
Kazak Tiirkgesi Se¢meli 2 0 2 2.0
Ozbek Tiirkgesi Segmeli 2 0 2 2.0
Tiirkmence Se¢meli 2 0 2 2.0
Azerbaycan Tiirkcesi Secmeli 2 0 2 2.0
Uygur Tiirkgesi Se¢meli 2 0 2 2.0
Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretimi Literatiirii Se¢meli 2 0 2 2.0
SONUC VE ONERILER

“Ozellikle giiniimiiz diinyasinda kiiresellesmeyle birlikte olusan rekabet
ortami, daha {istlin niteliklere sahip bireyler yetistirme gereksinimini dogurmustur.
Bu nitelikleri kazandirmanin  yolunun egitimden gecti§i g6z Oniinde
bulunduruldugunda, iilkemiz ag¢isindan Ogretmen yetistirmenin kiiresel rekabet
boyutundaki 6nemi daha iyi anlasilacaktir.” (Akdemir, 2013: 16). Bu baglamda,
gittikce kiiresellesen ve bilgi teknolojilerinin hakim olmaya basladig1 diinyamizda
yabancit dil 6grenimi bir gereklilik halini almig ve Tirkiye’nin ve Tiirk¢enin
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ozellikle bolgesinde ve dilinyada yiikselen deger olarak kendini gostermesiyle
(Durmus, 2013) Tirk dili de yabanci dil olarak ilgi gormeye baslamistir. Bu ilgiye
paralel olarak, yabanci dil olarak Tiirk¢e O6gretimi alanindaki gerek akademik ve
gerekse egitim-0gretim ¢aligmalarin son 15 yilda bir ivme kazandig1 goriilmektedir.

Yabanci dil olarak Tiirk¢e Ogretimi alaninda yasanan pek cok gelismeye

ragmen ciddi bir takim eksiklikler hala bulunmakla beraber alanda calisacak uzman
ogretmen ac¢igr karsimizda duran Onemli sorunlardan biridir. Gegici bir ¢oziim
olarak yabanci dil olarak Tiirkge Ogretecek Ogretmenler c¢ok genis bir alan
yelpazesinden 6gretmen kabuliiyle ve genel olarak iiniversitelerin diizenledigi kisa
sireli sertifika programlariyla yetistirilmeye c¢alisilmaktadir. Ancak 6gretim
siirecinde yasanan aksakliklar dikkate alindiginda yabanci dil olarak Tirkge
ogretmenligi lisans programinin kurulmasi bir zorunluluk halini almistir. Egitim
fakiiltelerinin Tirkge egitimi ana bilim dali altinda agilacak olan bu program ile
thtiya¢ duyulan uzman 6gretmen ihtiyact giderilebilecektir. Bu calismada, ileride
kurulmasi 6n goriilen “Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretimi Bilim Dal1” i¢in taslak
Ogretim programi hazirlanmistir. Ayrica asagida yabanci dil olarak Tiirkce
O0gretmeni yetistirmesine iliskin bazi oneriler de siralanmastir:

1. Yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretmenligi lisans programi kurulana kadar
halihazirda 6gretmenlik yapan ancak muhtelif yabanci dillerden mezun
olan okutmanlar alan kurslarina tabi tutularak desteklenebilir.

2. Milli Egitim Bakanhigi tarafindan yurt disindaki ¢esitli birimlere Tiirkce
okutmani olarak gonderilecek olan alan mezunu O&gretmenlere ise
yabancilara Tiirk¢e 6gretimi konusunda hizmet i¢i egitim verilebilir.

3. Universiteler tarafindan diizenlenen yabancilara Tiirkge dgretimi sertifika
programlarina bir standart getirilmeli ve bu programlar en az 100 saat
teorik, 50 saatte uygulamali olmalidir.

4. Egitim fakiiltelerinde en kisa zaman igerisinde disiplinler arasi bir
anlayisla yabancilara Tiirk¢e 6gretmek icin lisans programi kurulmalidir.

5. Yabancilara Tiirk¢e Ogretimi lisans programlarinda gorev yapacak
Ogretim elemanlarini yetistirmek tizere bu alandaki lisansiistii ¢aligsmalar
tesvik edilmeli ve yabancilara Tiirkce Ogretimi alaninda yilikselmenin
onilinli acacak sekilde dogentlik alaniyla ilgili diizenlemeler yapilmalidir.

6. Tiirkge Ogretmenliginde okuyan oOgrenciler istekli olmalart durumunda
ilave dersler alarak yabancilara Tiirkge Ogretimi konusunda
yetistirilebilir.

7. Yurt disindaki iki dilli Tiirk ¢ocuklarina Tiirk¢ce Ogretecek okutmanlar
icin 6zel egitim programlariin hazirlanmasi dogru olacaktir.

8. Yurt icinde yabanci dil olarak Tiirkce Ogretimi yapan Tirkce Ogretim
merkezlerinde gorev alabilecek okutmanlarin nitelikleri belirlenmelidir.

9. Uzun vadede Ortadogu, Balkanlar, Avrupa veya Orta Asya’da caligmak
lizere bolge uzmani 6gretmenlerin yetismesi planlanmalidir.

10. Yabanci1 dil olarak Tiirkge o6gretecek kisilerin Tiirkce alan bilgisi ve
ogretmenlik bilgisinin yaninda mutlaka bir yabanci dil 6grenmeleri tesvik
edilmelidir.
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11. Yurtiginde yabanci dil olarak Tirkge Ogreten merkezler gerekli
durumlarda denetlenebilmeli ve ayrica yurtdisinda Tiirk¢e 6greten resmi
birimler ise Yunus Emre Enstitiisiine devredilmelidir.
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